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60 centésimos

El menifiesto del Gobernador
Suifor don Juan de las Anfiparras.

Ruinas de Palmira.
Montevideo, Abril 6 1878.

Estimado Juan:

Dejando para ofra vez el eumplimiento de lo

que te prometia al Hnal de mi carta anterior,
que era, seguir ocupdndome del presupuesto-
embudo confeceionado por don José P, Varela,
yeonsignando la salvedad de que mi promesa
0 ha de volverse agua de cerrajas como mu-
thas de las que han hecho algunos gobernan-
s los pueblos que rigen, te diré que en esta
wlo voy & hablarfe de un Manifiesto que el Go-
hernador de la Repiblica ha dirigido 4 los ha-
Chilantes dela eapital.
—Manifiesto tenemos! murmurards eon lagon-
dsita maliciosa que en ciertas ocasiones suele
somar a fus ldbios —Si, amigo Juan. lenemos
nanifiesto, que asi fitulan los diarios de la si-
nacion & un eserito que ha publicado con fecha
idel corriente el Coronel Latorre: pero este
manifiesto no es de la misma laya de los que
ya conoces, con lo cual te quiero expresar que
10 contiene, eomo el primero, ung promesa de
hacer gobierno honrado y moral, ni como el
illimo, otra promesa de que se efectuardn dr-
senisiblemente las eleceiones en el mes de No-
viembre, ya cercano. Bl nueyo manifiesto no
trae promesas de ninguna clase, y mas vale asi,
Juan amigo, porque esto de las promesas se pa-
reee 4 lo gue Fernando VII decia de las perdi-
_:;es:——?iernpra pordices, causa,

El manificsto versa pura y exclusivamente
sobre Ia fiebre amarilla, pesie que, 4 la par de
s Dietadura, reina hoy con toda infelieidad

Jofnico que nos faltaba para que se cumpliese
aquel proverbio de que al perro flaco todas son
pulgas, 6 el otro de, todo junto como al per-
10-los pulos.

Ya habiamos tenido un 10 de Enero, ¥ un 15

o las tierras uruguayas. Lo epidemin actual es
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de Enero, y un Presidente ineoaclo, y un don
Tristan Narvaja, (Q. . P. D.) y una supresion
de la libertad de la prensa, y un don Isaane de
Tezanog, y olra supresion de los derechos indi-
viduales. ¥y un don Andrés Lamas, y el curso
forzoso, v Tos billetes de la emision nacional, y
un don Mateo Magarifios ¢n el Ministerio de
Hacienda, y un 10 de Marzo, y una manifesta-
cion popnlal 6 de pépulo bérbaro, y dos 6 tres
aperfuras del Registro Civico, y un impuesto
de Instruceion pabliea, v varias calamidades
mas. Pero aun nos falfaba ofra, que.era la He-
bre amarilla. Esta ya la tenemos, y gracias 4
ellp tenemos el manifiesto, que aparecit, como
te he dicho, €13 de Abril, dia de San Benito,
palron &-abogado de los negros.

Este manifiesto, obra del Seeretario privado
del Gobernador, ¥ obra mala para eseribirlo
de un golpe, ha venido 4 disipar, como por en-
salmo, segun los diavios adictos al Coronel La-
torre, los temores que habin engendrado la
fiehre amarilla en los dnimos pusildnimes. Co-
mo no prefendo desmentir ni aun 4 log perio-
distas de la sitnaeion, repetiré que asi serd lo
que ellos aseguran. H pur si muove, como exela-
mb CGralileo, porque 4 pesar de la eonfianza que
ese manifiesto ha fncrustedo eén los espiritus te-
merosos, estos contindan sevidndose con sus pe-

nates & muebles en direccion 4 las afueras de.

la ciudad, sQué hemos de hacerles, Juan ami-
go? Cada loco con sn fema, 6 cada tema con su
laca.

Bl doeumento dielatorial no es de aquellos
que merecen elogios por sus buenas formas li-
terariag, y ni aun, lo que es ménos, por la cla-
ridad del estilo, eosa bien sengible para mf,
que siempre que puedo alabo con sumo placer
las produceiones oliciales, sin exeluir las notas
del Miniabro de Gobierno, ¢Hs posible pedie
mas? Como serd entonees el manifiesto, cuan-
do me reconozeo ineapaz de encomiarlo!

Biyo te declarase gue hasta peca contra el
sentido comun, me lo creerias? Pues, mira,
Juan, yo te lo haré palpar como fresy dos son
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¢inco. Bmpezard mi taves, Prineipia el Gobers
nudor manitestando que restablecido de la in-
disposicion que lo agquejaba hacia (res dins, su
primer preocupacion fué la alarma producida
en el pueblo eon motivo de la epidemia rei-
nate, alirma que vi mas alld de log molives

reales ¥ posilivos que éxisten para jusiilicaria.

Con esto significa indireciamente al puehblo,
para que este o lo lleve en cuenta, que ha es-
tado indispuesio tres dias eon sus noches, & cau-
sn de haber velado por Ta salud de la pobla-
eion: en cuyo aserio habrd demasiada verdad,
pero ninguna modestin, ¥ en cuanle & que la

alarma ha ido maz alld de los motivos reales,

fambien es evidenle. Mas porqué ha ido mas
alld de esos mobivos? No serd por razon de Jas
primeras medidas que adoptd la antoridad orde-
nando el desalojo de lu casa inl';-sf.mla v dela
que le seguia, ¥ de la fercern, v de lag demas
de Ja eunadra, y de toda la muanzana. v de las
manzatng veeinas?

Bl segundo paveafo del manificsio oz muy
curioso—«Si hay esplotadores que asraven el
peligro, ¥ alzunos médicos imprudentes que dan
4 entender lo contrario; ¥o puedn asegurar al
pueblo que en los 40 diasque van corvidos des-
e qua ocurrid el prifmer easo da fichre, solo
hemos tenido onee easos fatales reconoeidos por
de fiebre amarillas.....

Hsto sf que se presta 4 comentirios. Es de-
civ que son anpridentes los médicos que asegu-
ran al pueblo que no hay peligen? s deéeir que
s un médieo grifa & los que van huyendo de la

capttal:—no o0s vayais, gue en Montevideo no

huy peligro. ese médico es un imprudenie? Hs-
p]o'tadm'es-' son Ios que agravan el peliero, é
imprudentes los gue dan & entender lo confra-
rio; esfo es, los que tratan de apaeiguar las
alarmbs. Como nos eutendemos? Aqufsi ena-
draria el, palo porque bozas, y porque no bo-
gz, palo.

Noquisiers, amigo Juan, pagar sueldos d un
Beerelario. gue me hiciese [irmar semejantes
comtradiceiones. ¥ 81 no hayeontradiecion en
el parrafo frescrito, yo coufieso una de dos:
—0 que estd redactado en una lengua que no
econozeo, 6 que soy homwbre de dificiles enten-
dederas,

Bu seguida 1¢ese enel manil k“sf(; dque no hay
azon fundada para guelas famihas se inquie-
en y se interpumpa el fancionamiento ordinario

del pueblo. Sehes (i 1o que es funcionamicnto?
No? Ni yo tampogco.

«Fuern de aguellag manzanas desalojadas, yo
garvanto al pueblo‘que no se ha producido easo
ninguno constatado de fiebre. 8i hay alemio

“saliv @ luz, para evitar que péiiolas mas causi-

que go complazen en asecurar 1o contrar
miente 6 es un explotadors.

¢Mienie 6 esun explolador? La fiage es oo
tita peto fea.,..paradicha por todo un magistn
do supremp ¢n un doeumento oficial. Pasem
pues, d ofro pirrafo.

<T'odo lo que el pueblo debe hacer es tom
lag precauciones higiénicas requeridas en lug
épocas de epidemia, y muy parficularmente,
perder tiempo en Hamarmédiens, para los que sienti
ctbalynier elase de dolenciar.

Ahora si que te jure, amige Juan, que nc pi
garin sueldos & un Secrefario gque me hicien
suseriliiz eosas complelamente opueslas 4 ly
que yo habia pensado publicar. (No fe has fis
Jado que se recomienda no perder tiempo en ]
mier médicos? Ora isto!l Juan estimado. Yo my
siento eon los sintomas de la fiebre amarilla gy
qué hago? Pido que me {raigan un Galeno? D
mingun modo, porque llamar 4 un facultative L’.I
igual & perder tienipo,

Mas elaro fodavia? Pues eseqchame, Juan, S
ha anuneciado la segunda representacion de
dvama, del Veterano Oriental, por eiemplo, v lig!
concebido el propisito de iral teatro, Comunl
cole miidea & un amigo, que ha estado en d
estreno de la obra, y mi amizo me disuade do
esta manerai—No vayas, hombre, que la fin
cion no vale Ia pena—Il drama es malo? 1o
pregunio —Es de lo peor que puede verge—Lug-!
&0 Me ACOnsejas que no vaya?—Si, no pierdas ol
Liempo eoncurriendo al espectdeulo. Asistiv 4
funcion es tiempo perdido,

Yo creo que el Gobornador, ¥ ann su Secte
tario, d guicn sapongo autor del manifiesto, lid
pretendido  significar que los que  siental
cualquier clase de dolencia, deben llamar al
tacultativo sin pérdida. de tiempo, esto. s, inmg
diatamente de sentivse enfermos. Bsto me pare.
ce lo razonable, como se le ceurrird 4 cualqoies
ra; pero en el manifiesto se indica lo contrarioy
se dd & entender que Mamar al médieo es perdir
itempo, €s un trabajoinatil. jBuen consuelo pay
los que se ¢rean atacados por la enfermedad!

Bstos son losquid pro quos mas gasrafales. que
he encontrado en el manifiesto del Gobernadoy
tos al veves te lo digo para que entiendds de mus.
bullo. Y no pougo nada acerca de lod errores
gramaticales v otras fallas de menor moni
que abondan en ese manifiesto, pues si faerf
hablar del usuuto acabaria por cansar (1 paciol.
eia.

Asies que doy fin & mi epistola, haciendo v
fos por que el Seerctavio del Covonel Tatonm:
se esmere algo mas en los eseritos que han de
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5 que la mia sativicen documentos gue por su
dtigen, ¥a que no por ofra consideracion; deben
ser un modelo de seriedad, clavidad, correceion
yhuen sentido,

Tuamigoy 8. 5.
Timoteo.,

B

\ Carin semi-tuiren

(Despedida)

Abril 8 de 1878
Querido Timoteo: |

A punto lit estado de gue se cumpliera el
wllagio que en tn Gltimo nimero eitabas: din de
mueho vispera de nada. Y digo 4 punfo por-
que estuve ya con el pié en el estribo, como
. ion dice, para huir de esta, donde empezd 4
;Imcer de las suyas cierta enfermedad que algu-
0 piensan es epidémica y olros no.
. Por lo que pudiera sueeder, habia determina-
fosaliv de aquf y refigiarme zen ddonde erees?
\Pues en Siberia, ui mas ni ménos. Me objetards
quealli iba & morirme de frio; pero d eso fe eon-
Jslaré que se me importaria un eomino, porgue
illoque ¥ la gracin estd en no morirse de la
gidemia: y asi vés mucha gente que huyendo de
inn enfermedad dudosa, se v 4 afrapar una
linonia segur, aunqgue siempre le quedard el
uaielo de no morvivge de o fichre, lo-eual o8
solo de mal gusto sino hasta vergonzoso,
Pero sobre todo de lo que mas se huye o es
dela peste, ni del contagio, nide ofro miedo
jieel de ser tenido por esso, y especialmente
o daso sospechaso, porque desde el momento
Cnque seas ealificado de tal, puedes hacerte la
uenta de que mas-te ‘i’.f.{lis‘.‘lu ser difunto y estar
sterrado & mayor-profundidad que las liberta-
des piblicas, que esian &una hondura respela-
Ble. |

Ayl amigo, y endintas penurias pasa la pobre
tletimg que ha ineurrido en el ferrible delito
diser declarado easo sospechoso, Cugntos sufri-
“meentos tiene que experimentar dntesde ir 4
Wir eon- sus huesos al eementerio! Y qué san-
ijuelas son para el pobre Erario los tales casos!
Unfinto L PArece (ue 86 Heva frnq!ado hasta la
tha? Pues de seis mil y pico parva arviba. Hs
1o gastar, Timoleo?
" Yansedica que el paciente si se muere; miie-
ipor- falta de asistonicia; antes, al eontrario,
fa deciree que lo mata el exceso, Empiczan

examinario eineo O seis médicos, en seguida

uno G mas Mmzatlas, lﬁogn los de la Balubri-
dad, mas tarde los inspectores, y al fin,..,. qne-
da allf eon un eentineln de vista hasta tanto no
sea desalojuda su familia, y cracias que yano de-

- salojan & log pavientes, amigos 6 veeinos de al-

gunas cuadras.d la vedonda.

Entran despues las discusiones eientilicas ¥
profanas sobre ¢ es easo 6 no es. Este porfia
que sf, el de mas allé que no, el otro que €5 s0s-
pechoso, hasta que quizd algun médico corta la
discusion diciendo 4 vista y paciencia del ecaso:
—Matiana saldremos de dudas al hacerle la au-
topsia. oido lo cual, el enfermo murmura jBue-
1ias noches! y toma el partido de morivse teme-
roso de qne lo awtopsien en vida para aclarar las
dudas.

Huyendo, pues,-del peligro de ser sospechado
de easo, s gue habia preparado mi maleta para
irme 4 Siberia; pero como parece que los casos
dismilm;'cu, he preferido dejarme estar aqui,
porgque me cuesta separarme de estag buenas
gentes, v tambien por dav crédito 4 la palabra
del Gobiernador. due alivma no hay razon para
asustarse, "

Pero, al tin yal eabo, preguntards tichay 6
no hay pesie? A estono sabria que confestarte,
pues si asezuro que si, micnto como un bellaco,
como diee muy bien el Gobernador et su mani-
fiesto, y 81 opino que nd, esloy expuesto & correr
la suerte do Juglaris, 4 quien mas le valiera ser
juglar que andar eseribiendo que no hay tal epi-
demia. Sobrada eausa han tenido para meterlo
enire rejus.

Asf ed quo no esperes que yo te dé noticia
cierta al respecto, por temor, en primer lugar,
v en secundo por no tener fuente segura de don-
de recozer datos. Diee la Comision de Salubri-
dad—hoy ha habido enatro casos. ¥ el Ministro
de Gobierno desmiente la noticia y agevera —

o ha habido wno. zA quién ereer? Yo qui-
sicra afencrme & la declaracion de la eorpora-
cion respecliva, pero iy la declaracion minisie-
rial? El que 4 buen drbol se arrima, buena
sombra le cobija: por lo tanto yo me arrimo al
Ministro, que siguiera por lo grande no ha de
dejar de darme algana sonbras.aunque séa de
las muchas gue segnn se euenta ficne eusu vida
politice,

Pasahdo 4 olre asanio te diré que lo que mas
me ha llamado la atencion en los diavios que
me mandaste; ha sidoun editorial de Lo Cam-
paie del 6, poniendo de oro y azul al doetor
Ramirez. ¥ con cudnia ravon le planta ¢l ex-
Jefe Politico del Salio euatro freseas, como
cuatro bandevillas; al exoredactor-de K Siglo.

Fn el articulito hiay de todo, como en bolica,.




116

¥ asi vufl (i una adﬁws}"c ra, youn bon g're', el

g¥é, y un speech, que prueban que siel sefior Re-
vuelta no eseribe muy hien su idioma, ¢onoee
en cambio el lenguaje de Shakespeare y de Mo-
ligre, Perdona In reminiscencia, ¥ perdoneme-
la sobre fodo el redactor de La Conciliacion,

Con justisima causa pregunta el sefior Re-
vuelta—;Quién es ¢l doetor Dupont? Y quién ¢l
dactor Bamirez? Vamos 4 ver, agrego yo 4quié-
nes son? Son por venlura delos que se reunie-
ron el 16 de Enero en la plaza de Cagaucha?
Son delos del 10 de Marzo? Son de los del 18 de
Julio? De los del plebiseito? Han gido alguna
ver Jefes Politicos? Cerraron impreitas? 1n-
carcelaron periodistas? Fueron siquiera secreta-
rios de algun Gobernador?

Nada dso eso; no pasan de ger unos doctores,
esto es, gente de pluma, incapaces de nada, ni
aun de ser inspectores nacionales, ni directores
de correos, ni administradores de fronteras. Y
qué bien se expresa el sefior Revuelta al poner:
—«8in ellos hemos llegado hasta aqui, es deeir,
hiemos egado hasta donde no habfamos llega-
do nunea,» —;Qué abiamos de legar, Timotleo?
Ni para qué necesitamos de esos doclores para
Hegar adonde hemos llezado, como diee perfee-
tamente el articulista?

Hemos llegado 4 enterrar la Constitueion, 4
constitnirnos una Dictadura que ojald nunea
termine, y 4 casfigar sin forma de proceso.
Hemos llegado & mas: & récoger ochenta mil fir-
mas, Dios sabe por que medios, § enearcelar
por si Falano eurd 6 no curd, 4 jugar al carna-
val en cuaresmay y en fin, hemos liegado 4 te-
ner lo que nunca habiamos tenido......

Y hubiéramos Illegado hasta aqet con <l con-
curso de esos doetores? Confiesa Timoteo jerees
ti que bubiéramos llegado? De seguro que nd,

Y yo eomprendo muy bien que la carvtita del
doetor Ramivez sea para sacar de su quicio al
gefior Revuelta, como lo dice en sn articulo:
iDecir que el doetor Dupont no aceptaria el
Juzgado del Sallo ni otro de mayor jerarquial

:Como no ha de sublevar esa declaraecion al
sefior Revuelta, €1, que seria eapaz deé aceptar
una Jefatura Polfiica, y una subyeneion para su
diario, yaun cosa de menor cuantia eon tal que
de algun provecho le fuese? Sohrada razen tie-
ne para sulfurarse el redactor de Lo Campafic,
‘eontra todo lo gue importe un ataque al actonal
régimen, al eual él ha probada que guacda una
fidelidad que hace competeneia § la del mas fiel
can que recuerda la historia, por lo que podria
llamédrsele canina, no por lo que masea sino
por lo constante.

¢Recuerdas td aquel telegramita en que se le
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remunerado.

desl-ituia del eargo de Jefe Polftico? Recue
tit que no era muy suave? Pues aqui encajo i
comparacion del perro gue lame la mano que
eastiga. Reeibid ¢l varapalo, y viene & echars
4 los pids de quien se lo did, al que defiende con
fodo el ardor del que espera reeohrar el perd:
do valimiento. Y qué pica en Flandes ha puesis
el gefior Revuelfa con su artieulito! Quisien
verla eara que pusoel doelor Ramirez al leerls

Y noereasquelo que mag me llama laatencion
en ese eserito sea el estilo, que aqui en confiar!
za ¢ confesard que es bastanie malo, amen (¢
algunos errores ortogrificos, sino la valer
tin y el ecoraje gque emplea el artieulista, que de
be tener las espaldas bien guardadas.

¢Qué importa 4 la naeion que log doelow
Ramirez y Dupont no acepten Juzgados de ma
vor ¢ menorjerarguia? Hllos son log que saled
perdiendo en la partida, pues se privan de mae
derun buen bocado del dulee turron, y se ex
ponen 4 tener que morderse las ufias si ese
sean los clientes, y si continua el fandang
quiero decir; la Dietadura,

Alldeon sn pan se lo coman, que entretand
los demus siguen tirando del edrro dietatorial g
uplandiendo y comiendo y haciendo por ln
da, que todo es vivir aunque sea 4 costa deod
poguito de dignidad, que es cosa hoy sin va
para los que no son tontos, es deeir, para lo
que no tienen aseo en aceptor empleitos ves
gan de donde vinieren—=Sic ifwr ad astra.

Bien dice el refran que un loco hace eienls
Sali6 el doetor Ramitez esevibiendo que ol dig
tor Dupont no aceplaria ningun Juzgado, y ali
ra tos sale don Alfredo Herrera diciéndon
queno aceptard tampoeo ningun puesio publis

iY cuin grande, amigo, es el nimero de
tontos! No servirles siquiera de emulacion
esog setiores lo que ha pasado con algunos o
sng amigos, quese han dejado Hevar por la o
riente!

Il de Director de Instruccion Piabliea
como i sabes, un cargo gratuito. Entrd 4 0
sempefiarlo don José Pedro; redactd un vegd
mento, y catate aqui que sule mejorado en e
¥ (uinto, con unos cuatroeientos pesos al me
un gajecito para viajes, que es cuanto puedey
dirge,

El Administrador de Correos ganaba tresed
tos; nombraron para este puesto & don Remi
que confeceiond un proyecto de ley, y heted
gue le suben ¢l sueldo & cuatrocientos dum:,
pasa de Administrador & Direclor, y de prig
pista 4 situacionista, y de ser tonto & no serfd

Esas declamaciones fuera de tono, estan |
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psen los individuos que eomo Ramirez y Du-

gt no tienen ni la minima esperanza de que
Isnombren nada; que si se las hicieran buenas
itro gallo eantaria, porque no es de crecrse que
Innque hanaeeptado empleoslo hayan hecho con
mengn&desu dignidad y solo por estar al sueldo,
e 50 seria suponerlos capaces de prevariear
e00 s0 coneieneia, v de ponerse en subasta publl-
&, adjudiedndose al mejor postor.

Basta por hoy de estos asuntos, quesou ya mas
enfadosos que una nota ministerial, v basta tam-
hien de moler tu paciencia, gue estards ya mas
harto que el pais de promesas (ueno e cum-
plen, lo cual es mucho deceir.

(lon sentimiente, earo amigo, te doy un adios

elerno, porque estoy decidido a partir para tier-
1 muy lejanas, salvo nueva opinion.
Tuyo como siempre
Blas Gil. (&) Touchatout,

Como fie cura el spleen
- Cisar—(Hace dias que estoy con una luna del
demonio, y necesito distraerme. Veremos silo
wonsigo.) Y qué fal, qué han olfateado vds. so-
l.hre la epidemia? Td, Rigoletto, como mas al-
giste, que has olida por ahi?

Veleta—(Oler, olfatear! Esto es llamarnos per-
w5, Todavia le durard ¢l spleen & Césr? 1‘tIa]o—
rm!)

Rigoletio—Yo he olido que las beains juran
ue #i Ta fiebre ‘wmarilla se ha marchado con la
Wiisica 4 ofra parte, no se debe & las medidas
e la autoridad sino & los ruegos de la Iglesia.
{Como si Dios fuese & cscuchar & los frailes,
‘- iue son hechuras del malo!

Veleta {Santigudndose)—Sefior mio Jesucristo!
- Ave Marfa Purisima! Qué hombre este! Niaun
- mespeta los santos dias eén que nos enconframos.
~ Rigoletto—Ché, dejite de jeremiadas y de mu-
| paguarias, que ya me fends hasta el pelo. Vos
querds aparentar que sos muy cristiano y muy
devoto, pero nada entre dos platos.

César—Ya empiezan ustedes? (Le dirige una mi-
qada & Bigoletto como exeitdndole d continuar) ¢ Has-
Ay enando habré de pedirles que se conduzean
. tomo dos buenos amigos? (Me gustaria que se
sspeutdieran el polvo,)

Rigoletto—Yo amigo de Velela? Nunea, ja-
mis; & mi no me ganan el lado de las casas, co-
o vos, (por César) los hipoeritas, ni log ed-
~ micos, ni los come-santos, porque yo soy devecho
vitjo.

Veleta—Mirando al sitio en que estoy y 4 la

persona en cuya presencia nos hallamos, Rigo-

letto, vs que-oigo impasible semejantes palabro
tas.

Rigoletto—Engjate, enojdte, y verds-si te pongo
de mojinete la salivadera,

César—(A Veleta) No haga. cago de las locu-
ras de Rigoletto. Vd. ya sabe gue esta cabeza no
anda bien.

Velelu - 31, sefior; pero es que abusa de las
libertades permitidas d los individuos que pa-
decen de reblandecimiento cerehral, como el
doctm don Lm’a Velmoo.

uudaclo conmlgo, ehé, Y al Em y al eabo, si yo
tengo blandos los sesos, tengo dura oira cosa;
al reves de lo que 4 vos te pasa, que tendrds
duros los sesos y otras cosas blanditas. Y chu—
pdte esn, vejestorio.

César—(Qué loco divertide! Ya se me vi pa-
gando la luna).

Veleta —No piense vd. gque me lastima con
vociferar que tengo cosas blandas, que efeeti-
vamente las tengo, pues soy blardo de corazon,
blando de palabras, blando de senfimientos y
blando de eardcter, (César dirige otra mirada ex-
presiva d Rigoletto).

Rigoletto—De cardeter? Que estds hablando
de cavicter? Acaso conocds esta fruta? Vos sos
de cardceter?

César—(El loco tira 4 fondo). Vd. sabe, ami-
go Veleta, que la chola de Rigoletto estd des-
tornillada. Y como al que nace barrigon es en
balde que lo fajen, lo mejor es no hacerle easo.

Veleta—EBEstoy de aenordo con vd. y por eso
tomo las palabras como de quien vienen,

Rigoletto—J4, ji, ja! Dijo el sarten 4 la olla,
apdrtate que me tiznas. Pero ¢y te has ereido
hombre de ecardcter? Vamos, contestd, no has
sido blaneo?

Veleta—(Fingiendo ruborizarse), (Y con qué de-
recho me pide vd, euenta de mis opiniones po-
litieas?

César—No le haga caso, Veleta, y riase como
yo. (Pues se me va quitando la luna!) Vd, sabe
como tiene la cabeza!

Rigoletto—No has sido colorado?

Césur-- A palabras necias, oidos sordos, amigo.

Veleta — (51 tambien César se estara burlan-
do de mi? Ah! pitanza, cudnta me cuestas, y qué
sinsabores me obligas & pasar! Dios mio, Dios
miol}.

Rigaletto—No has sido conservador?

Veleta—Falta vd. 4 la verdad.

César —(Xa entr6 4 la pica el tore! La fun-
cion serd buena).

Rigolstto—Hola, ché, como sallaste. Ya te
has olvidado que fuiste conservador euadon
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Juan C. Gomez fué Minisiro? Mira que sé de
pe & pa la historia de esta tierra.

César—Repito que no le huga easo. Callate,
Rigoletto. (Le guiiia el ojo alentdndole & sequir).

Rigoletto—No has sido Mufioeista y Varelisia
¥ vicentino y mason y el diablo & cuatro? Y
es0 es tener cardeter? Aprendé de mi Velela,
que he gido, soyy seré blanco como hueso de
bagual.

Veleta—(Bagual sf que eres, y de los mas be-
llacos). ¢Vd. se dice blanco, y fué amigo de Flo-
res y de Batlle y de Gomensoro v de Ellauri y
de Varela? Vd. solo es blanco de dientes y de
cabeza, que la tiene completamente en blaneo,
esto es, sin sesos, Y si no respetdra el logar
en que estoy....

Rigoletto—Iinchd el lomo si queréds que fe
pongn overo.

César—Basta, basta, seffores, y sigamos la
conversacion inferrumpida {an & destiempo,
(Me parece que se me fué la luna). Y vd. que
opina, Veleta, de lo que juran las beatas?

Veleta—(Respiro!) Yo pienso que & Dios ro-
gando ¥ eon el mazo dando.

Rigoletto—Ya te largaste con una de las fuyas.
Biempre con refranes de sacristial Y eso que
viris entre gente de espada.

César—No he comprendido lo que usted me
contestd. Qué es eso de 4 Dios rogando y eon el
mazo dando? (Si querrd embromarme con lo
del mazo dando? Dios lo libre de meterse en
camisa de once varas!)

Veleta—HEso significa, seflor, gue al mismo
liempo de pedir 4 la Divinidad que nos conece-
da un beneficio, es conveniente que pongamos
de nuestra parte todos los medios para alean-
zarlo.

Rigoletto—Muy bonito! Entonces 4 qué he de
rogar é Dios que me lo conceda, si yo me valzo
de mis recursos para lograrlo?

Velela—Por aquello de: Ayadate y Dios te

ayudard.” Es una maxima apostolica.

Rigoletto—Mird, dejale de apbstoles y de fabu-
lus, que yo los respeto tanto como aqui respe-
tamos la Constitucion, é improvisd mas bien unas
décimas sobre la vcrsahhdud de las opiniones
politicas.

César—(Ah! loco lindo! Como 10 Horaria si
me lo matira la fiebre!)

Veleta—En lugar de hacer lo que vd. me indi-
ca, compondré algunos versos sobre la loeura,

_ Rigoletto—Esos ya los esevibiste enando aquel

asunto de la comparsa Habitantes de Vilardebo,
¢Ya no te acordds como arreglaste las caneiones
aquellas? Asfte han estado amolando despues,
que amor ¢ou amor se paga.

Oésar—Lo pasado, pisado, Rigoletlo, Y 47
posito de lo pasadoy pisado, qué han oido des
vids. acerca de la vuelta al régimen constit
cional?

Veleta—Que nadie la quiere, sefior; los es
ritus se encuentran aun muy exaltados.

César (con sorna)—Con motivo de la fieb
amarilla?

Veleta—No, sefior, con motivo.... pues... e
motivo... de las eleeciones, con motivo....-

César—No sea vd. zopenco!

Veleta (temblando)—Mil gracias, sefior.

Yésar— Ahora viene vd. con los mismos arg
mentos del afio 1876, que ya no cuelan por hy
ber pasado de moda! En caso de que las eles
ciones no se verifiquen, habrd que inventn
ofros mas frescos. Ya no se podrd deeir que lig
pagiones eslin exaltadaﬁ, porque hoy los hom:
breg estdn mag sumisos al poder que los bue
ves al yugo, Hay que hacer acopio de arge
mentos de oira naturalezad

Veleta— s verdad, sefior; soy del propio pe
recer.

César—Asi es que desde ya debe irlos b
cando por si es preciso. Entiende vd?

Veleta—5i, sefior. (Como se rie Rigoletfn!
Ah! turron, turron, qué amargo eres & veees]

César—A ofra cosa. Espero que en las fuw
ciones de semana santa me acompaiiardn vds
4 la iglesin,

Veleta -~ Con mucho gusto, sefior. Isa esun
idea’ acertadisima, y por ofra parte es conya
nienfe estar bien con el Todopoderoso.

Ceésar—Y vd. erée quesi yo voy 4 la Matrize
por estar bien con el Todopoderoso? Necesits
estar bien con Dios? He cometido algun pecads
grave?

Veleta—No, sefior, es deeir....Eso mismo.

César—Como eso mismo? He cometido algu
pecado grave? Vamos conteste /lengo algo de
gne pedir perdon d Ta Divinidad? '

Veleta—No, sefior; su conciencia estd
limpia que una patena. Decia que es lo mism
estar bien 6 no eon Dios.

César—Acabdramos. Sepa vd. que si coneor
ro 4 la iglesia es por estar bien con la genteds
sotana, cuyo apoyo me es atil. Ha comprend
do vd?

Veleta—5i, sefior, y pienso de un modo ig
Los hombres de cogulla gozan de bastante i
fliengia todavia en este pafs.

Rigoletto— Vos siempre pensds lo mismo gl
(ésar. Si este habla en favor de los Luras, |
opinds que los curas son unos dngeles; si habl
en contra vespondés que son unos pajarracos. §
I César diee que sos un burro, vos estds conforms

sal
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‘con su opinion. Sos como esos mufiequitos de
alo, que tirdndoles de la cuerdita respgnden sl
éno 4 lavoluntad del que los mancja. Hso sos
vos, un titere.

César—J4, &, 38 No haga caso de Rigoletto.
Ya sabe vd. que el pobre tiene la cabeza mala.
Yoy 4 busear un eigarro, y ya vuelvo.

Veleta—Yo iré, sefior, no se moleste vd.

Cisar—Quieto, quieto. (Tiene miedo de que-
darse solito con el loco). Espero que no arma-
1én ningun escdndalo durante mi ausencia.

Veleta—Por mi parte, sefior....

Cesar—Orden, Rigoletto. (Le dirige otra mira-
du significativa y sale de la habitacion).

Veleta—(Con voz insinuante) Uf! que frio! No
siente vd. frio, Rigoletto?

Rigoletto—(Con tono de mofa)—Si, y podemos
calentarnos. '

Veleta—(Malorum!) La estufa esté apagada.

Rigoletto-—Qué estufa, ni qué demonios. Va-
mos & calentarnos & zoguis. Puramente fenia ga-
ias de sacudirte unos buenos sopapos por atre-
vido.

Veleta—(Con humildad)—Y o atrevido, yo, que
sufro con resignaeion sus denuestos?
Rigoletto—Ahora como te hallds solo eonmigo,
gpareeés muy manso y muy humilde; pero cuan-
do Uésar estd delante, como él te hade defen-
fer, te mostrds altanero.

Veleta—Es que estando 6 no estando en: pre-
stncia de César, yo soy un hombre prudente, Y
i propésito, le reeitaré & vd. una moraleja. (Ve-
#mos si consigo contener 4 Rigoletto hasta
e vuelva César, oY si este me ha hecho al-
' aing jugada?) Tenga la bondad de escucharme.
Puedo empezar?

Rigoletto— Empezd cuando quieras, j€émo no
¢ has de librar de los trompis!

Veleta (tartemudeando)

Pedro Ponce el valeroso

Y Juan Carranza el prudente,
Vieron venir frente 4 {rente
Al lobo mas horroroso.

El prudente, temeroso,

A una encina se abalanza,

Y cual nuevo Sancho Panza

» De las ramas se colgo;

Pedro Ponce alli murio.
{Imitemos & Carranza!

Rigoletto—Pues yo imitaré & Pedro Ponce,
porque no tewmo gue contigo me pase lo del lobo.
T4 s0s maula.

Veleta— Mas piano, Rigoletto.

Rigoletto—Qué mas piano ni mas guifarral
Aliora verds ecomo te mojo la oreja. (Rigoletto
nanza - Veleta vefrocede, Timbase un nuseble, s0-

bre el cual habia una pistola. Sale el tiro, dd wn sal-
to Veletu, pegando wn grito, y Rigoletto le acomoda
awna puficda en las narices. En esto aparece César,
sonriéndose)

César—Pero, hombre, ya no se respetan mis
mandatos?

Veleta (Con un pafiuelo en la nariz)—El sefior.,,
yono soy culpable,

Rigoletto (¢ César)—Que te muestre las nari-
ces; decile que te muestre las narices.

César—Hsto no puede quedar asi....pero ya lo
arreglaremos.

Rigoletlo—11 qué? Las narices de Veleta? J4,
id, jal :

Désar (Qué loco inapreciable!) —Vaya vd. &
mi cnarfo y ldvese la cara, Veleta. En segunida
daremos un corle 4 este asunto, (Va se me fué la
luna) ( Veleta pasa d la habitacion contigua) Venga
un abrazo, Rigoletto. Lo lastimaste mucho?

Rigoletto-Qué esperanzas! Apenas pude pegar-
le una frompada. pues dispard como un chancho.

VARIEDADES

Los hombres politicos

(AR2IOULO NO ESCRITO PARA BSTE PAIS)
¢Hstamos solos, cabulleros?, ...

Han de saber ustedes, gue hoy me ha entrn-
do comezon de murmurar de los projimos en
general y de log hombres politices en parti-
cular.

1Qué hombres y qué cosas liene la politica!

Bi quieren ustedes una prueba del atraso mo-
ral y material en que nos encontramos por nues-
tros propios pecados, no tienen ustedes que ha-
cer otra cosa sino considerar la turba multa de
hombres politicos con que se vé favoreecida esta
naeion privilegiada y magndnima, que, en efec-
to, muy magninima ficne que ser para sufrir los
golpes y reveses que le propinan sus hijos.

Ha cundido de tal manera enire nosotros la
mania de politiquear, tan poco se necesita aqui
para ser hombre politico, y 4 tal perturbacion y
algarabin hemos llegndo, que todas las artes, fo-
dos los oficios, todag lus earreras, inclusive aque-
lla que cuesta dos pesos en un coche de plaza,
conducen 4 la vida pablica.

Aqui todos nos hemos echado 4 la earvera,
es decir, & hombres politicos, —esto es, se han
echado todos, ménos este humilde servidor de
ustedes, que todavia ignora & qué sabe la sopa
boba del presupuesto; miéaniras que jpobre de

mi! Gnicamente sé & lo que huele, que es & cuer-
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no quemado, el pagar confribueiones y el patoen
todo lo demds;—todos los partidos adolecen del
mismo mal, es decir, del sin nimero de caba-
llcros & quienes hay que contentar, y por €so
es tan dificil de gobernar en este pais, ¥ cada
partido se divide en multitud de fracciones, de
manera que - lirando cade cual por sulado, re-
sulta que siempre andamos jugando & picame, Pe-
dro que picarie quiero; quitate tit para ponernie yo...

Al ver como suelen llegar al poder cierias
nulidades que ensu vida han hecho cosa que
valga dos cobres; individuos que si tuvieran en-
tendimiento como osadia, serfan unos sabios,
que dejarian anonadados 4 lox de la Greeia y 4
los de todo el mundo ¢qué demonios ha de su-
ceder?..... quo todo quisque se echa hoy 4 la
politica,

Iy cosn que marayilla ver como se ha con-
vertido en ciencin infusa Ja ciencia de gobernar
que & nuestros abuelos les parecia la mas diffeil
de todas, y que no se adquiria sino despues de
largos estudios, de grandes conocimientos de
historia antigua y moderna, de repetidos viajes
de observacion y estudio @ las demas naciones,
ademds de una gran reputacion de patriotismo,
honradez y virtud, necesaria ¢ impreseindible
en los que dirigen los destinos de un pafs.

iQué retrdgados, qué atrasados eran nuesfros
abuelos! ;

Hoy, en esta époea de luces, las cosas pasan
de distinta manera. Hemos llegado 4 tal grado
de adelanto, que nuestros politicos lo que esfu-
dian es ¢l arle de inirigar; ¥ en cuanto & re-
putacion de patriotismo, rectitud de cardcler y
honradez intachable....punto en hoca porque no
me gusta meterme én la vida privada de nadie.
“ XY no digo nada de ese afan de medrar, por
medio de la politica, eausa eausarum de la si-
fuacion en que nos hallamos, ¥ de que venga-
mos desde hoco largo tiempo de mal en peor.

Los empleos piiblicos que debieran darse al
mérito, 4 la esperiencin,  la laboriosidad pro-
bada, 4 los hombres yerdaderamente itiles, se
dan & cualquiera zascandil que tiene inflojo y
se le quitan con la misma facilidad que se le
ddn: asi es que ser empleado viene 4 ser eomo
no ser nada.

Ningun gobierno puede ser ordenado, ningu-
na situacion puede ser beneficiosa para el pafs.
Los ministros apenas tienen tiempo para iraba-
jar por sus intereses personales; ecnando empie-
zan & preocuaparse de los de la nacion, ya es-
tin completamente ‘desacreditados ¥ en Ia ter-
rible alternativa de si renuncian ¢ se hacen los
suecos, al clamoreo que de todos los centros par-
te contra sus Exeelencias,

iAy! sien mi mano es.tuviernd qué pronfe
corregiria yo estos desaguisados de la politie!
Y sino, escuche usted mi plan, lector aprecis

L

Figirese usted gqne una mafiana me mand
llamar 8. E. y que presentdndome yo de punle
en blaneo en su easa, me dijera: _

—Hombre, higame usted el favor de indieax
me un ministerio delo fino.

Crean ustedes que en segnida aceptaria eler
eargo y estenderia los decretos dejando cesanis
4 los ministros que enconfrara en la poltrona,y
aln puede que 4 cada decreto afiadiera uwug
considerandog que habian de hacer que al ot
dia se arvebataran de lag’ manos los gentes lo
periddicos oficiales.

Ahora hé aqui ecomo organizaria el nuevo mi
nisterio. !

Ministerio de ©obierno: un hombre sibioé
independiente; un hombre de guien se fuviern
la seguridad que nunea habia de ser disparaty
do, ni abusivo, ni desastroso, : |

Ministerio de Relaciones Exteriores: un hon
bre de muchisimo mundo, sagaz é inteligenis
de aquellos & quienes no se la pega ni el mismg
Lueiter.

Ministerio de Guerra: como ahora no estamss
en gresea ni hay posibilidad de que andemos i!
linternazos con nadie, lo dejaria vacante. Cuan
do mas, por ¢l bien parecer, se pondria en o
ministerio una figura de movimiento, muy lie
na de entorchados y colgajos, gue reeibieray
repartiern saludos & derecha é izquierda.

Ministerio de Hacienda: éiaqui te quiero vy
escopetal) Capaces son ustedes de ereer que w
candidato seria uno de esos financisias dules
maras, que abundan tanto en la situacion. jDe
monio! Nombraria al comerciante mas antigw
y probo. de quien nadie hubiera dicho jamasn
tanto asi, ¥ cuya vida hubiese sido un modek
de laboriosidad, economfa y honradez, gues
lo Ginico que se necesita aqui para Ja prosper:
dad de la hacienda publica.,

Formado asi ¢l ministerio estableceria tals
6 cuales reglas de goliierno. |

Como, por ejemplo, responsabilidad viguros
y estrecha de todos log empleados desde minis
tro abajo, Que se havia efectivg, entiéndnse bien,

Digminueion del ejéreito & lo muy necesur
para el servieio de plaza, y licenciamiento s
un monton de coroncles, comandantes, ete,

Nada de eoches ni lujos en la casa de gobiae
no; gastos los muy indispensables y euya listy
se publicaria enda semana, asf ella no eonstan
de otra. cosa que dela simple compra de
mango de pluma,

Ministro 6 empleado que me anduviera e
enjuagues y manipuleos, le metia en un zapal
¥ letapaba con otro, y le bailaba un ecan-ca
encima.

Tampoco consenlirla aquello de reparfo &
la‘lgolusina de los empleitos entre los de laé
milia.

Y no canso mas, pues si me pongo 4 deta
todo lo que yo haria en el caso supuesto, no fer
minaria este artieulo en todo lo que restaded
ufio.

Adiog, sefiores, que no haya novedad, y
dado con hablar mal de los gobiernos, que
no se hace, nifios. B, N,






